LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES ONLY -.50 BMG LARGE
SERIES COLLET NECK SIZING DIE ONLY

LARGE SERIES COLLET DIE ONLY Note: If you are using a competitor's press
with removable bushing, consider our 1 1/2-12 to 1 1/4-12 die adapter bushing.
This bushing will allow you to install these dies into your press. Lee Collet Die
only that uses a Collet to squeeze a Mandrel, creating a precisely aligned case
neck while reducing run out. Sizes just the neck and requires no lubrication.

Attributes

Name: .50 BMG LARGE SERIES COLLET NECK SIZING DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109019

Mfr. No.: 91026

Cartridge: 50 BMG

Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.513kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 173mm

UPC: 734307910266

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die LARGE SERIES COLLET
NECK SIZER DIES ONLY LEE PRECISION .50 BMG

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES von LEE
PRECISION. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um mogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die DIES nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie lhre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unféalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Produkt arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wenn Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie das richtige Werkzeug und Zubehor, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher ist, bevor Sie mit der Verwendung der DIES beginnen.

® Vermeiden Sie es, die DIES zu Uberlasten oder tiberméaRigen Druck auszuiiben.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Uberpriifen Sie, ob lhre Presse mit dem 1 1/212 auf 1 1/412 DieAdapterBushing kompatibel ist.
2. Befestigen Sie das Bushing an lhrer Presse, wenn erforderlich.
3. Setzen Sie die Collet DIES in die Presse ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt sind.

® Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemal eingerichtet ist.

Platzieren Sie die Hilsen, die Sie bearbeiten mdchten, in der Presse.

Betétigen Sie die Presse, um den Hulsenhals mit der Collet DIES zu formen.
Uberpriifen Sie nach jedem Vorgang die Hilsen auf korrekte Form und MafRhaltigkeit.

PO PRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen beim Transport zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
von LEE PRECISION. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Safety Instruction Guide for LARGE SERIES COLLET
NECK SIZER DIES ONLY .50 BMG

Introduction

Thank you for choosing the LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES ONLY .50 BMG. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to minimize risks associated with the use of this product.
Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any product recalls or safety alerts through official channels.

If you encounter any unsafe conditions or accidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the die.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free of clutter to prevent accidents.

Check the die for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Use only with compatible reloading equipment to avoid malfunction or injury.

Avoid using excessive force when operating the die to prevent injury or damage to the equipment.

Do not attempt to modify the die in any way, as this could compromise safety and performance.

Store the die in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure your reloading press is compatible with the die.

2. If using a competitor's press with a removable bushing, consider using the 1 1/212 to 1 1/412 die
adapter bushing for proper fitting.

3. Carefully follow the manufacturer's instructions for installing the die into your press.

® Usage:

1. Place the case into the die and ensure it is properly aligned.

2. Operate the press slowly and steadily to allow the collet to squeeze the mandrel, creating a precisely
aligned case neck.

3. Check the case neck after sizing to ensure it meets specifications.

4. Do not lubricate the die, as it is designed to size the neck without lubrication.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged dies in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste if it is considered hazardous.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES
ONLY .50 BMG, please reach out to the appropriate support channels or refer to the manufacturer’s website for
additional resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your LARGE SERIES
COLLET NECK SIZER DIES ONLY .50 BMG. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.






Guide de Sécurité du Consommateur pour le DIE
COLLET DE GRANDE SERIE SEULEMENT

Introduction

Merci d'avoir choisi le DIE COLLET DE GRANDE SERIE SEULEMENT de LEE PRECISION. Ce produit est congu
pour vous aider a recalibrer les douilles de maniére précise et efficace. Pour assurer une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de votre équipement et remplacez les piéces usées ou endommagées.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Ne travaillez pas dans un environnement humide ou ou des matériaux combustibles sont présents.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Assurezvous que votre presse est correctement fixée avant de commencer a utiliser le die.

Ne forcez jamais le die si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

Retirez tout débris ou résidu de votre presse avant d'installer le die.

® Sjvous utilisez une presse d'un concurrent avec un manchon amovible, envisagez d'utiliser notre
manchon d'adaptateur de die 1 1/212 a 1 1/412.

® |nstallez le die dans votre presse en suivant les instructions du fabricant de votre presse.

2. Utilisation du Die

® |nsérez la douille a recalibrer dans le collet du die.

® Actionnez la presse lentement et uniformément pour éviter tout dommage.

® Vérifiez le col de la douille aprés le recalibrage pour vous assurer qu'il est correctement aligné.
® Ne lubrifiez pas le die; il est congu pour fonctionner sans lubrification.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant

I'élimination des outils et équipements.
® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le DIE COLLET DE GRANDE SERIE SEULEMENT de
maniére efficace et sécurisée. N'oubliez pas de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della LARGE
SERIES COLLET NECK SIZER DIE ONLY LEE
PRECISION .50 BMG

Introduzione

Grazie per aver scelto la LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIE ONLY LEE PRECISION .50 BMG. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate nella dimensione del collo delle cartucce. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Assicurati che la pressa sia installata in modo sicuro e stabile prima di utilizzare il die.

Non tentare di riparare o modificare il die da solo.

Segui le istruzioni per l'installazione e lI'uso per evitare infortuni.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Installazione del Die

® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata.

® Se utilizzi una pressa di un concorrente con boccole rimovibili, considera l'uso dell'adattatore per die da
11/212 a1 1/412.

® |nserisci il die nella pressa e stringilo saldamente.

® Controlla che il die sia allineato correttamente prima di procedere.

2. Utilizzo del Die
Posiziona una cartuccia .50 BMG all'interno del mandrino.
Attiva la pressa per applicare la pressione e stringere il collo della cartuccia.

[ ]

[ )

® Controlla regolarmente il collo della cartuccia per garantire che sia allineato correttamente.

® Una volta completato il processo, rimuovi la cartuccia e verifica che sia dimensionata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sulle attrezzature e materiali di rifiuto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza relativa alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza é fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace della tua
LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIE ONLY LEE PRECISION .50 BMG.



LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES ONLY
LEE PRECISION Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES ONLY LEE PRECISION tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja varmistaa, etta noudatat EU:n yleisia tuote
turvallisuusmaérayksia (GPSR). Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytossa vastuullisessa ymparistossa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta vain suositeltuja tyokaluja ja lisavarusteita tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd prassisi on yhteensopiva tuotteen kanssa. Jos kaytat kilpailijan prassia, harkitse 1 1/212:sta 1
1/412:een dieadapteriholkkiamme.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd prassisi on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.
¢ Kiinnitd LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES kuori prassin holkkiin.
® Varmista, ettd holkki on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna holkkiin ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

® Kaynnista prassisi ja kayta colletia puristaaksesi mandrelin.

® Varmista, ettd patruunan kaula on tarkasti kohdistettu ja etté epéatasaista kulkua on vahennetty.
® Kokoaminen tapahtuu vain kaulan osalta, eika voitelua tarvita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd asiantuntevaan tahoon tai viranomaiseen. Varmista,
etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistaja, valmiina kysymyksia varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdon LARGE SERIES COLLET NECK SIZER
DIES ONLY LEE PRECISION tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen ja kaytat sita vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LARGE SERIES COLLET
NECK SIZER DIES ONLY LEE PRECISION .50 BMG

Introduktion

Tack for att du valt LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIES ONLY fran LEE PRECISION. Denna produkt ar
utformad for att ge en exakt justering av hylsmunnen och sékerstélla en effektiv laddningsprocess. For att sékerstalla
séker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand endast verktyg och tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar under hela laddningsprocessen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Kontrollera att pressen ar korrekt installerad och att alla delar ar i gott skick.
Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade procedurer fér hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Collet Die:
* Om du anvander en konkurrents press med avtagbar bussning, 6vervag att anvanda var 1 1/212 till 1
1/412 dieadapterbussning for att installera dies korrekt.
® Fast Collet Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
2. Anvédndning av Collet Die:
® Placera en hylsa i die och se till att den ar korrekt justerad.
® Anvand pressen for att klAmma Collet och justera hylsmunnen.
® Kontrollera att hylsmunnen ar i réatt storlek och form innan du fortsatter.

3. Underhall:

® Rengor dies efter varje anvandning for att sakerstélla langvarig prestanda.
® |nspektera dies regelbundet for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kassera gamla eller skadade dies.
e Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens artikelnummer till
hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten om och félja dessa riktlinjer kan du
sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din LARGE SERIES COLLET NECK SIZER DIE.



